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Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tieSi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni lidzam Electrolux!
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu

@ novérsanu un apkopi:

www.electrolux.com
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

m.éejliz::ifrso:ii?:;zilgswifs rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

& Drosibas informacija bridindjumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

. DROSIBAS INFORMACIJA. ........ooovieieeieieeeeeee e
. DROSIBAS NORADIJUML.......coouricvieieeieieceeeee e
. IZSTRADAJUMA APRAKSTS.....oouiiiieieeeieieieie sttt
VADIBAS PANELIS......ooiiiiiieieiei e
CPROGRAMMAS ...
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1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

- Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas.

- Glabajiet visus mazgasanas lidzeklus bérniem
nepieejamas vietas.

- Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
durvju tuvuma, ja tas ir atvértas.

- Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to
aktivizet.

- TirSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudZzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- levérojiet norades par maksimalo ievietojamo velas
svaru — 10 kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

- Udens darba spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabat no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8
bar (0,8 MPa).

- Ventilacijas atveres pamatné (ja tadas ir) nedrikst
aizsegt ar paklaju.
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- lerici pievieno udens padevei ar pievienotajiem

jaunajiem S|utenu komplektiem. Jau lietotu caurulu
komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet
udeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas ldzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana 2.2 Elektribas padeves
Nonemiet iesainojuma materialus un pieslégsana
transportéSanai paredzétas skruves. « lerice jabit iezemétai.
Saglabajiet parvadasanas skrives. « Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
Kad atkal parvietosiet ierici, velas drosu kontaktligzdu.
tipne ir janobloke. + Parliecinieties, ka informacija uz
levérojiet piesardzibu, parvietojot tehnisko datu plaksnites atbilst jGsu
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet elektrosistémas parametriem. Ja
aizsargcimdus. L neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. «  Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
levérojiet kopa ar ierici piegadatas vai pagarinatajus.
uzstadisanas norades. + Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
kur temperatira ir zemaka par 0 °C iekartas elektropadeves kabeli
un kur ta ir paklauta nokrisnu nepiecie$ams nomaintt, to javeic
iedarbibai. _ tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Parliecinieties, ka grida, uz kuras + Pieslédziet kontaktspraudni
uzstadat ierice, ir plakana, kontaktligzdai tikai uzstadisanas
karstumizturiga un fira. ) beigas. Parbaudiet, vai péc
Parliecinieties, ka starp ierici un gridu uzstadisanas kontaktspraudnim var
cirkulé gaiss. _ o brivi pieklt.
Noregulgjiet kajinas, lai nodroSinatu + Neaiztieciet stravas kabeli vai
nepieciesamo atstarpi starp ierici un spraudkontaktu ar slapjam rokam.
paklaju. o + Nekad neatslédziet ierici no tikla,
Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
durvis nevar atvert lidz galam. velciet aiz spraudkontakta.

+ Tikai Lielbritanijai un Trijai: lericei ir 13
ampéru kontaktspraudnis. Ja
nepiecieSams nomainit



kontaktspraudni, izmantojiet 13
ampéru ASTA (BS 1362) droSinataju.

« lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

2.3 Udens padeves
pieslégdana

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
Udens S|utenes.

» Pirms ierices pieslégSanas pie
jaunam caurulém vai caurulém, kas
ilgstoSi nav lietotas, laujiet notecét
Uudenim, lldz sak plast firs tdens.

« Pirmaja ierices lietoSanas reizé
parliecinieties, vai nav stcu.

2.4 Pielietojums

& BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgréku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.

* lzmantojiet So ierici tikai
majsaimnieciba.

* leverojiet uz mazgasanas ldzekla
iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

» Parliecinieties, ka no velas iznemti visi
metala priekSmeti.

* Nelieciet zem ierices trauku tdens
savakSanai iespéjamas noplides
gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto
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servisa centru, lai parliecinatos, kadus
piederumus var lietot.

* Nepieskarieties durvju stiklam, kameér
darbojas programma. Stikls var bat
karsts.

2.5 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas risks.

* Redzama spektra gaismas diodes
gaisma; neskatieties tiesi staros.

» Saja iericé izmantota spuldze vai
halogéna spuldze paredzéta tikai
majsaimniecibas iericem. Nelietojiet to
telpu apgaismoS$anai.

* Lai nomainitu iek$€ja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

2.6 Servisa izvélne

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

» Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3.1 lerices parskats

T’\\

G

©)

3.2 Ka aktivizét bérnu droSibas
ierici?

Sada ierice novérs bérnu vai dzivnieku
iesprasanu velas tilpné.

Pagrieziet ierici pulkstenraditaja kustibas
virziena, lidz rieva atrodas horizontali.
lerices durvis nevar aizvert.

“

AL

N

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Vadibas panelis

LTkas rokturis

lek$é&jais apgaismojums

A Datu plaksnite

Udens izstknésanas stknis

Bl Ka&jinas ierices imena regulé$anai

Lai aizvértu durvis, pagrieziet ierici pretéji
pulkstena raditaja virzienam, lidz rieva
atrodas vertikali.

3.3 Montazas plaksnu
komplekts (4055171146)
Var iegadaties pie pilnvarota izplafitaja.

Uzstadot ierici uz pamatnes, nostipriniet
to ar montazas plaksném.

Uzmanigi izlasiet ar piederumu kopa
piegadatas instrukcijas.



4. VADIBAS PANELIS

4.1 Vadibas panela apraksts
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(AutoOff)

Programmu skarienjtigie taustini

Apgriezienu samazinasanas
skarienpaliktnis © (Velas izgrieSana)

Temperaturas skarienpaliktnis R
(Temperatura)

Displejs

A Priek$mazgasanas skarienpaliktnis
L (PriekSmazgasana)

Atlikt starta skarienpaliktnis &
(Atliktais starts)

Bl Papildu skalosanas skarienpaliktnis
Iil (Papildu skalo$ana)

El Vieglas gludinasanas skarienpaliktnis
=/ (Viegli gludinat)

Sakt/pauzes skarienpaliktnis [>||
(Sakt/pauze)

Funkcijas Time Manager
skarienpaliktnis — @ +
(TimeManager)

Biezak lietoto programmu
skarienpaliktnis w (MyFavourite+)

/

4.2 Displejs
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A) Temperaturas lauks:
88 Temperaturas indikators.

T ————

— —/[®): Auksta adens indikatori.
B) \B8.: Velas svara indikators.
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) CIMAX I
IH-Hkg : Maksimala velas daudzuma

indikators.

Sie indikatori paradas displeja, kad ir

atvérta lUka.
C) eNEI8: Eco Info indikators.

D) @): Time Manager indikators.
E) Laika lauks:

’E‘El Programmas ilgums.

£ h: Atliktais starts.

mn . .

Li: Programma ir pabeigta.
F) : Atlikta starta indikators.

+ . v . .
G) [=I: Papildu skalo$anas indikators.

H) B: Bérnu droSibas funkcijas
indikators iedegas, kad ierice tiek
aktivizéeta.

) Teksta josla. Teksta josla ir redzams

programmas statuss, bridinajuma

5. PROGRAMMAS

5.1 Programmu tabula

J)

K)

zinojumi un citi zinojumi, kas palidz
lietot ierici.

~: Likas blokéSanas indikators.
Kad indikators deg, ierices ltku atveért
nevar.

Ldku var atvert tikai tad, kad
indikators izdziest.

Velas izgrieSanas lauks:

. |\BBH : Velas izgrieSanas atruma

indikators.

*+ = = —:BezizgrieSanas
indikators.

- = : SkaloSanas pauzes
indikators.

. . Tpasi klusas funkcijas
indikators.

Programmas Maksimalais

Temperatiras velas daud-

diapazons zums
Maksimalais
velas izgrie-

Sanas atrums

Programmas apraksts
(Velas un netiribas pakapes veids)

Mazgasanas programmas

Nospiediet skarienjutigo taustinu vienu reizi, lai iestatitu attiecigo programmu:

& Kokvilna 10 kg Balta un krasaina kokvilna. Vidéji netiri un ne-
90 °C - mazga- 1400 apgr./ daudz netiri.
Sana auksta T,
adent
 patiivg 10 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvil-

<rez1) 1400 apgr./ nas audumi. Vid&ji netiri. Samazinas energijas
Ekonomiska min. patérin un palielinds mazgasanas programmas
RSN ilgums.
/X sintétika 4 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Vidgji
60° - mazgasa- 1200apgr/  nefiri.

min.

na auksta tdent

% Smalkvela  4Kkg
40° - mazgé'éa- 1200 apgr./

na auksta adent MM

Smalki audumi, tadi ka akrils, viskoze, po-
liesters. Vidéji netiri.
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Programmas Maksimalais Programmas apraksts
Temperataras velas daud- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons zums

Maksimalais

velas izgrie-

Sanas atrums
16 Vilna /maz- 2Kk9d Velas mazgajama masina mazgajami vilnas,
gasana ar rokam 1200 apgr./ ar rokam mazgajami vilnas un smalki audumi
40° - mazgaga- MN- ar kopsanas simbolu "mazgat ar rokam".2)
na auksta udent
4 kg Ipasa programma vienai sintétiskai segai, diinu
%> Sega
60° - 30° 800 apgr./min.  gultas parklajam, segas parvalkam u.c.
aw

Tvaika programmas
Atkartoti spiediet So skarienjutigo taustinu, lai iestatitu vélamo programmu:

Tvaiks kokvilnai 1.5 kg Tvaika programma kokvilnai. Sis cikls palidz lik-
40° vidét krokas vela.

Tvaiks sintetikai 1.5 kg Tvaika programma sintétikas izstradajumiem.
40° Sis cikls palidz likvidét krokas vela.
Atsvaidzinasana 1.5 kg Tvaika programma kokvilnas un sintétisko au-
ar tvaiku dumu izstradajumiem. Sis cikls likvidé smakas
40 no apgérba.3)

&

Citi

Atkartoti spiediet So skarienjutigo taustinu, lai iestatitu vélamo programmu:

14 min. 1.5 kg Sintétikas un jauktu audumu apgérbi. Nedaudz
30° 800 apgr./min. nefiri apgérbi un apgérbu atsvaidzinasana.
Tvaika 2.5kg Sintétikas izstradajumi un smalkvela. Ne-
30° 800 apgr./min.  daudz nefiri apgérbi vai apgérbu atsvaidzinasa-
na.

DzZinsi 10 kg DzZinsu auduma un trikotazas apgérbi. Arf tum-
60° - mazgasa- 1200 apgr./ Su krasu apgérbiem.
na auksta adent  min.
SkaloSanas 10 kg Lai skalotu un izgrieztu velu. Visi audumi.

1400 apgr./

min.
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Programmas Maksimalais Programmas apraksts

Temperataras velas daud- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons zums

Maksimalais

velas izgrie-

Sanas atrums
IzgrieSana/ 10 kg Lai izgrieztu velu un izsuknétu deni no velas
udens izsukné- 1400 apgr./ tilpnes. Visi audumi.
ganad) min.

1) standarta programmas energijas patérina uzlimei. Saskana ar regulu 1061/2010 $is
programmas attiecigi apzime par "Standarta 60 °C kokvilnas programmu" un "Standarta
40 °C kokvilnas programmu". Tas ir visefekfivakas programmas attieciba uz energijas un
Gdens patérinu nedaudz netiras kokvilnas velas mazgasanai.

Mazgasanas fazes udens temperatura var atskirties no atlasitajai programmai
noraditas temperaturas.

2) &icikla laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodrosSinatu saudzigu mazgasanu. Var izskati-
ties, ka velas tilpne neroté vai roté nepareizi. Ta ir normala ierices darbiba.

3) Tvaiks nelikvidé dzivnieku smakas.

4) |estatiet izgrieSanas atrumu. Parliecinieties, ka tas atbilst velas veidam. Ja iestatat iespé-
ju bez velas izgrie§anas, vienigi tdens izsiknéSanas faze bus pieejama.

Programmu iespéju saderiba
Programmas © --- 0 € I ¢ & &

o|®| 2| N|©

| | u [} u u
n u
14 min. ] u [ n
Tvaika L u u
Dzinsi [ ] [ u n n
Skalosanas u (] [ n n

IzgrieSana/udens izsu-
knésanal)

1) |estatiet izgrieSanas atrumu. Parliecinieties, ka tas atbilst velas veidam. Ja iestatat iespé-
ju bez velas izgrieSanas, vienigi idens izsuknésanas faze bus pieejama.
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5.2 Woolmark Apparel Care - programmu par piemérotu vilnas
Zils apgeérbu, kuriem uz etiketes noradits, ka
tie jamazga ar rokam, mazgasanai ar
nosacijumu, ka Sie apgérbi tiek mazgati
saskana ar velas mazgajamas masinas
razotaja noradijumiem. leverojiet
\ noradijumus par zavésanu un citus ar
mazgasanu saistitos noradijumus, kas
¢ noraditi uz velas informativajam etiketes.

WOOLMARK M1144
Apvienotaja Karalisté, Trija, Honkonga un
WOOL HAND WASH SAFE Indija Woolmark simbols ir sertifikacijas
zZime.

Uznémums "Woolmark Company" ir
atzinis Sis masinas vilnas mazgasanas

6. PATERINA LIELUMI

@ Dati Sajas tabulas ir aptuveni. Datus var mainit dazadi c€loni: velas
daudzums un veids, Gdens un apkartéjas vides temperatdra.

@ Programmas sakuma displeja tiek paradits programmas ilgums pie mak-
simalas velas ielades.

Mazgasanas fazes laika programmas ilgums tiek aprékinats automatiski
un ievérojami samazinas, ja velas ielade ir mazaka neka maksimala ve-
las ietilpiba (pieméram, kokvilna 60 °C, maksimala velas ietilpiba 10 kg,
programmu ilgums parsniedz 2 stundas, reala velas ietilpiba 1 kg, pro-
grammas ilgums ir mazaks par 1 stundu).
lericei aprékinot realo programmas ilgumu displeja mirgo punkts.

Programmas lelade Energijas Udens pa- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins terins (litri) program-  mitrums
(kWh) mas il- (%)1)
gums (mi-
nités)
Kokvilna 60 °C 10 1,80 82 185 52
Kokvilna 40 °C 10 1,10 82 185 52
Sintétika 40 °C 4 0,60 55 100 35
Smalkvela 40 °C 4 0,70 62 86 85

Vilna / mazgasana
ar rokam 30 °C 2)

N

0,50 59 60 30

Standarta kokvilnas programmas

Standarta 60 °C

kokvilna 10 1,13 58 249 52
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Programmas lelade Energijas Udens pa- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins teérins (litri) program-  mitrums
(kWh) mas il- (%)1)
gums (mi-
nutés)
SIENCENE EUHS 5 0,76 48 167 52
kokvilna
Sz e 5 0,52 48 151 52
kokvilna

1) IzgrieSanas programmas beigas.
2) Nav pieejams daziem modeliem.

Izslegta rezima (W)

Atstats leslegta rezima (W)

0,05

0,05

Tabula iepriek§ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar

ko 1steno direktivu 2009/125/EK.

7. IESPEJAS

7.1 Temperatiira §

Nospiediet $o taustinu, lai mainitu
nokluséjuma temperatiru.

Indikators = = = auksts Udens.
Displejs rada iestatito temperattru.

7.2 Velas izgrie$ana ©

Ar So iespéju var samazinat nokluséjuma
velas izgrieSanas atrumu.

Displejs rada iestatita atruma indikatoru.

Velas izgrieSanas papildiespéjas:
Bez izgrieSanas

+ |estatiet So funkciju visu velas
izgrieSanas fazu atcelSanai.

* lestafit to loti smalkiem audumiem.

» SkaloSanas faze patéré vairak idens
dazam mazgasanas programmam.

» Displeja redzams indikators = = —.
Skalosanas pauze

» lestatiet So iespéju, lai noverstu
auduma burzi§anos.

* MazgasSanas programma tiek
partraukta ar tdeni velas tilpné. Velas
tilpne regulari griezas, lai noverstu
velas burzi$anos.

* Durvis paliek blokétas. Lai atvertu
durvis, nepiecieSams izstiknét adeni.

» Displeja redzams indikators =

@ Lai noskaidrotu, ka izstknét
Udeni, skatiet sadalu
,Programmas beigas".

Loti kluss

» lestatiet So iespé€ju, lai novérstu visas
velas izgrieSanas fazes un veiktu
klusu mazgasanu.

» SkaloSanas faze patéré vairak tdens
dazam mazgasanas programmam.

* Mazgasanas programma tiek
partraukta ar adeni velas tilpné. Velas
tilpne regulari griezas, lai novérstu
velas burzisanos.

* Durvis paliek blokétas. Lai atvertu
durvis, nepiecieSams izstknét adeni.

« Displeja redzams indikators a8

@ Lai noskaidrotu, ka izstuknét

udeni, skatiet sadalu
L,Programmas beigas".

7.3 Priek3mazgasana |

Ar S0 iespé€ju var pievienot mazgasanas
programmai prieckSmazgasanas fazi.



Izmantojiet So iespéju loti netirai velai.

Izvéloties So iesp€ju, palielinas
programmas ilgums.

ledegsies attiecigais indikators.

7.4 Atliktais starts ©

Ar S0 iespéju var atlikt programmas
startu par 30 minatém Ndz 20 stundam.

Displejs rada atbilstoSo indikatoru.

7.5 Papildu skalo$ana &

Ar So iesp€ju var pievienot mazgasanas
programmai papildu skaloSanas fazes.

Izmantojiet So iesp€ju, mazgajot velu
personam, kuram ir alergija pret
mazgasSanas [idzekliem, un rajonos ar
mikstu adeni.

ledegsies attiecigais indikators.

7.6 Viegli gludinat A&
lerice rlpigi mazga un izgriez velu, lai
novérstu tas saburziSanos.

Atbilstosi velas veidam ierice samazina
izgrieSanas atrumu, patéré vairak tdeni
vai pieskano programmas ilgumu.

ledegsies attiecigais indikators.

7.7 Funkcija Time Manager
- Q +

lestatot mazgasanas programmu,
displeja paradas noklus€juma ilgums.

Nospiediet — vai + lai samazinatu vai
palielinatu programmas ilgumu.

Laika parvaldnieks ir pieejams tikai
tabulas programmas.
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1) Ja pieejams.

2) {saka: lai atsvaidzinatu velu.

3) Programmas ilgums péc nokluséjuma.
4 llgaka: Palielinot programmas ilgumu,
pakapeniski samazina energijas patérinu.
Optimizéta sildiSanas faze ietaupa energiju
un ilgaku laiku uztur lidzvértigus mazgasa-
nas rezultatus (ipasi nedaudz netirai velai).

Eco Info ecN=/8

Eco Info joslas (pieejamas tikai kokvilnas
un sintétikas programmam) parada
mazgasanas programmas
energoefektivitati:

* 6 joslas: visefektivakais iestatijums
mazgasanas programmas
efektivitatei.

* 1 josla: vismazak efekfivais
iestatijums.

Eco Info joslu skaits mainas, ja Jus

izmainat mazgasanas programmas

ilgumu (skatiet sadalu "Funkcija Time

Manager"), mazgasanas temperatiru un

velas svaru. Lai optimizétu mazgasanas
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programmas efektivitati, joslu skaitam ir

japalielinas:

+ Palielinot programmas ilgumu, Eco
Info joslu skaits palielinas. ligaka
mazgasanas programma nodrosina
vienmérigu efektivitati, kas samazina
energijas patérinu.

+ Samazinot mazgasanas temperatru,
Eco Info joslu skaits palielinas.

* levietojot vairak velas, Eco Info joslu
skaits palielinas.

Dazi padomi visefektivakajiem

iestatijumiem:

* levietojiet vismaz 4 kg velas.

+ lestatiet Laika parvaldnieka
indikatorus @ vai ©.

+ lestatiet viszemako iesp&jamo
mazgasanas temperatdru.

* Neiestatiet prieckSmazgasanas fazi.

7.8 MyFavourite+v¢

Nospiezot My Favourite+ pirmaja ierices
lietoSanas reiz€, displejs parada, ka
atmina ir tuk3a.

8. IESTATITIE PARAMETRI

8.1 lerice bérnu aizsardzibai ©
ST iespéja nelauj bérniem spéléties ar
vadibas paneli.

» Laiieslegtulizslégtu So iespéju,
nospiediet LI un <A vienlaicigi,
lldz indikators B iedegas/nodziest.

Jis varat aktivizét So iespé€ju:

+ Péc [>|| nospieSanas: iespéjas un
programmu parslégs ir noblokéts.

* Pirms D” nospiesanas: ierice nesaks
darboties.

8.2 Pastaviga papildu
skaloSanas funkcija

lestatot jaunu programmu, Si iespéja
pastavigi nodroSinas papildu skalo$anu.

+ Laiieslégtulizslegtu So iespéju,
nospiediet L un @ vienlaicigi, lidz
+
indikators = iedegas/nodziest.

lerice var automatiski iegaumet visbiezak
lietotas mazgasanas programmas péc
dazam lietoSanas reizém.

Nospiediet My Favourite+, lai iestafitu
vienu no 3 visbiezak lietotajam
mazgasanas programmam:

Piespiediet My Favourite+ vienu reizi, lai
iestatitu My Favourite 1.

Piespiediet My Favourite+ divas reizes,
lai iestatitu My Favourite 2.

Piespiediet My Favourite+ tris reizes, lai
iestafitu My Favourite 3.

Piespiediet D” lai palaistu mazgasanas
programmu.

@ lerice nelieto pastavigo
iespéju, ja ta nav aktivizéta.
Atliktais starts netiek
saglabats atmina.

8.3 Skanas signali
Skanas signals atskan, ja:

* programma ir pabeigta.
« ierices darbiba radusies trauceéjumi.
Lai deaktivizétu/aktivizétu skanas

signalus, vienlaikus piespiediet =~ un
+

[z, un turiet tos piespiestus sesas
sekundes.

@ Ja deaktivizéjat skanas
signalus, ierices darbibas
traucéjumu gadijuma tie
turpina skanét.

8.4 Svara sensora ieslég3ana
vai atslégSana
Lai ieslégtu vai atslégtu sensoru,

vienlaicigi nospiediet ' un © uz dazam
sekundém.



1. lepildiet nodalijuma nelielu
daudzumu mazgasanas lidzekla
mazgasanas fazei.

2. |lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
programmu ar augstako temperaturu,

. neievietojot iericé velu.

Sadi no velas tilpnes tiek izfiriti visi

iespéjamie netirumi.

9.1 Valodas iestatiSana

Displejs rada noklus€juma valodu.

Pirmo reizi aktiviz&jot ierici ar ®

taustinu, displejs aicina izvéléties valodu.

1. Nospiediet — vai + lai iestatitu
vélamo valodu.

2. PiespiedietD”, lai apstiprinatu
valodu.

Ja dazu sekunzu laika valoda netiek

iestatita, ierice turpina darboties

standarta valoda. Kamér nav iestatita

valoda, displejs katru reizi péc ierices

ieslegSanas aicina izvéléties valodu.

9.2 Valodas maina péc pirmas

aktivizéSanas

1. Vienlaicigi uz dazam sekundém
nospiediet — un + lai atvértu
valodas iestatijumus.

2. Nospiediet — vai + lai iestatitu
vélamo valodu.

3. Piespiediet[>||, lai apstiprinatu
valodu.

9.3 Mazgasanas lidzekla
daudzuma iestafijums

Teksta josla informé ari par mazgasanas
lldzekla daudzumu, kad péc velas
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9. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

ieladésanas tiek aizvérta lika. Standarta
mazgasanas lidzekla daudzums tiek
paradits procentos. 100% ir maksimalais
mazgasanas lidzekla daudzums, ko var
ievietot mazgasanas lidzek|a atvilktnes
w nodalijuma.

Lielakai precizitatei radijumu var parslegt
uz ml.

Displejs var attélot divus dazadus
mazgasanas lidzekla veidus (pulveri vai
Skidro):

1. Vienlaicigi uz dazam sekundém

piespiediet @ un Ifl

Teksta josla paradas pazinojums

“lestatit lidzekla dozatoru 1”.

2. Nospiediet — vai + lai iestatitu
datus par ml, kas atbilst 100%.
Maksimalo mazgasanas lidzekl|a
daudzumu skatiet mazgasanas
lldzekla atvilktne.

3. Apstipriniet ar |>||

Teksta josla paradas pazinojums

“lestatit lidzek|a dozatoru 2”.

4. Nospiediet — vai + lai iestatitu
datus par ml, kas atbilst 100%.
Maksimalo mazgasanas lidzekla
daudzumu skatiet mazgasanas
lldzekla atvilktné.

5. Apstipriniet ar [>||
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10. IZMANTOSANA IKDIENA

10.1 Svara sensoru
izmantoSana

@ Lai svara sensors darbotos
pareizi, aktivizéjiet ierici un
iestatiet programmu PIRMS
velas ievietoSanas velas
tilpne.

10.2 lerices ieslégSana

Nospiediet O) taustinu, lai ieslégtu vai
izslégtu ierici. Péc ierices aktivizéSanas
atskan skanas signals.

10.3 Programmas iestatiSana

1. Piespiediet kadu no programmas
skarienjutigajiem taustiniem, lai
iestatitu vajadzigo programmu.

* Mirgo |>|| indikators.

» ledegsies attiecigas programmas
indikators.

» Displeja redzama visa ar
mazgasanas programmu saistita
informacija.

2. NepiecieSamibas gadijuma mainiet
temperatiru, velas izgrieSanas
atrumu, cikla ilgumu vai pievienojiet
pieejamas funkcijas.

leslédzot kadu iespéju, iedegsies

iestatitas iespéjas indikators.

@ Ja iestatat kaut ko nepareizi,
displeja paradas zinojums,
ka Sada izvéle nav
iespéjama.

10.4 Velas ievietoSana

1. Atveriet ierices durvis.

. - - = \
Displeja paradas velas svars 'E-Ekg un
maksimalais velas daudzums attiecigajai

BB .
programmai {80k . Teksta josla
informé, ja japievieno vela.

2. levietojiet velu tilpné, liekot katru
apgérba gabalu atseviski. Izpuriniet
drébes, pirms ieliekat tas iericé.

Displeja velas svars mainas ik pa 0,5 kg.

Svars ir visparéjs radijums, kas mainas

atkariba no velas veida.

@ levietojot parak daudz velas
programmam ar maksimalo

noteikto svaru, teksta josla
informé, ka velas masina ir
pilna. Citam programmam
mirgo MAX indikators un
teksta josla informé, ka ir
parsniegts maksimalais
svars. Lai efektivak
izmantotu resursus un gutu
labaku rezultatu, iznemiet
dazus apgérba gabalus.

3. Ciesi aizveriet durvis.

Teksta josla informé, kads mazgasanas
lldzekla daudzums jalieto. Ja iestatat
“lestatit lidzekla dozatoru 1” un
“lestatit lldzekla dozatoru 2", displejs
lauj izvéléties vienu no divam
mazgasanas lidzekla alternativam.

& UZMANIBU!
Parliecinieties, ka vela

neiesprust starp blivi un
durvim. Pretéja gadijuma var
rasties udens nopludes un
velas bojajumi.

10.5 Mazgasanas lidzekla un
papildlidzek|u lietoSana

1. Mazgasanas lidzekla un auduma
mikstinataja iepildisana.

2. lelieciet mazgasanas [idzekli un
auduma mikstinataju attiecigajos
nodalijumos.

3. Rdpigi aizveriet mazgasanas lidzekla
atvilktni
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10.6 Mazgasanas lidzekla nodalijumi

UZMANIBU!
Izmantojiet velas mazgajamai masinai piemeérotus mazgasanas [idzek|us.

Vienmer ievérojiet instrukcijas, kas noraditas uz mazgasanas lidzek|u
iepakojuma.

17

l | I Mazgasanas lidzekla nodaljums priekS§mazgasanas fazei.

l || I Mazgasanas lidzekla nodaljums mazgasanas fazei.

% Skidro velas kop$anas ldzeklu (auduma mikstinatajs, cietinatajs)
nodaljums.

Olé Aizbidnis pulverveida vai Skidram mazgasanas lidzeklim.

o Yy

10.7 Skidrais mazgasanas
lidzeklis vai pulveris
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3. 4
» Pozicija A velas pulverim (ripnicas iestatijums).
» Pozicija B Skidrajam mazgasanas lidzeklim.

Lietojot Skidro mazgasanas lidzekli:

* nelietojiet Zelatinveida vai biezus Skidros mazgasanas lidzek|us;
* nelejiet mazgasanas lidzekli virs maksimala limena;

* neiestatiet priekSmazgasanas fazi;

» neiestatiet atlikta starta funkciju.

10.8 Programmas aktivizéSana, 2. Nospiediet Dl

neizmantojot atlikto startu « ierice uzsak laika atskaiti$anu.
» Durvis noblokéjas, displeja

Nospiediet D” redzams indikators =—a.

» Kad laiks ir pagajis, programma

» Raditajs Dl partrauc mirgot un automatiski aktivizajas.

paliek degam.
» Displeja radijums mainas [idzi @ JUs varat atcelt vai mainit
mazgasanas programmas norisei. atlikta starta iestatijumu
* Programma aktivizé€jas, durvis
noblokejas, displeja redzams
indikators =—a.

pirms Ol nospieSanas. Lai
atceltu atlikto startu:

« Udens izsiikné$anas siiknis + Piespiediet [>|| lai
darbojas Tsu bridi, kamér iericé iestafitu ierici pauzes
pildas udens. rezima. N

. .. d
@ Aptuveni 15 miniites péc - Piespiediet &, idz
mazgasanas programmas displeja redzams s
-Saklzrr?caé automatiski pielago ’ Pie_spiediet.D”
programmas ilgums atkartcit_l, l.a'
bilstosi ievietotas velas nekavéjoties
?j;ljdzumam ’ aktivizétu
) programmu.

« Displeja bus redzams

jaunais iestatijums.
) ) 10.10 Programmas

10.9 Programmas aktivizésana, ~PartraukSana un iesp&ju maina

izmantojot atlikto startu Jiis varat mainit tikai dazas iespéjas,

~ pirms tas sakuSas darboties.

1. Atkartoti nospiediet taustinu &, fidz
displeja paradas atlikta starta laiks, 1. Nospiediet Dl
kuru vélaties iestatit.

Displeja iedegsies attiecigais indikators.



Sak mirgot indikators.

2. Mainiet iespéjas.

3. Nospiediet Dl vélreiz.
Programmas darbiba turpinas.

10.11 Aktivizétas programmas
atcelSana

1. Piespiediet taustinu ® uz dazam
sekundém, lai atceltu programmu un
izslégtu ierici.

2. Laiieslégtu ierici, nospiediet vélreiz
to pasu taustinu. Tagad varat iestafit
jaunu mazgasanas programmu.

@ Pirms jaunas programmas
saksanas, ierice varétu

izsuknét udeni. Sada
gadijuma parliecinieties, ka
mazgasanas lidzekla
nodalijuma vél ir
mazgasanas dzeklis, ja
nav, vélreiz uzpildiet
mazgasanas hdzekli.

10.12 Durvju atvérdana

& UZMANIBU!
Ja temperatira vai tidens

limenis velas tilpné ir parak
augsti un velas tilpne
joprojam griezas, durvis
atvért nav iespéjams.

Kamér programma vai atlikta starta
funkcija darbojas, ierices durvis ir
blokétas un displejs rada indikatoru =—a.

Atveriet ierices durvis programmas
vai atlikta starta laika:

Piespiediet D” lai iestatitu ierici

pauzes rezima.

2. Pagaidiet, ldz durvju blokéSanas
indikators =—a nodziest.

3. Atveriet durvis.

4. Aizveriet durvis un piespiediet D“
velreiz.
Atlikta starta funkcija turpina darboties.

—

10.13 Programmas beigas

« lerices darbiba apstajas automatiski.
« Atskan skanas signali, ja tie ir
aktivizéti.
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. s o

» Displeja iedegas L.

» Indikators Sakt/pauze nodziest.

* Durvju blokéSanas indikators =~
izdziest.

« JUs varat atvert ierices durvis.

* lznemiet velu no ierices.
Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.

» Aizgrieziet tdens kranu.

» Dazas sekundes piespiediet taustinu
AutoOff, lai izslegtu ierici.

* Turiet durvis pusvirus, lai iericé
neveidotos peléjums un smakas.

Mazgasanas programma beigusies,

tacu velas tilpné vél aizvien ir Gdens:

» Tilpne regulari griezas, lai novérstu
velas burziSanos.

» Deg durvju blokéSanas indikators =—a.
Durvis paliek blokétas.

» Lai atvértu durvis, nepiecieSams
izsuknét udeni.

Lai izsuknétu adeni:

1. Nospiediet D”

lerice izstukné tGdeni un izgriez velu.

2. Laiierice tikai izstknétu tdeni,
iestatiet = = —. Ja nepiecieSams,
samaziniet izgrieSanas atrumu.

3. Kad programmas darbiba beigusies
un durvju blokéSanas indikators —ao ir
nodzisis, jus varat atvert durvis.

4. Dazas sekundes piespiediet taustinu
AutoOff, lai izslégtu ierici.

@ lerice izstkné Tdeni un

izgriez velu automatiski péc
aptuveni 18 stundam
(iznemot Velas programmu).

10.14_ALvJTO|\_/IATISKA

IZSLEGSANAS iespéja

Funkcija AUTOMATISKA

IZSLEGSANAS automatiski izslédz ierici,

lai samazinatu energijas patérinu, ja:

» lerice netiek lietota 5 minGtes pirms
taustina Dl piespieSanas.
Piespiediet taustinu@, lai atkal
ieslegtu ierici.

* Piecas minutes péc mazgasanas
programmas beigam

Piespiediet taustinu@, lai atkal
ieslegtu ierici.
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Displejs rada beidzamas iestatitas
mazgasanas programmas beigu laiku.
Pagrieziet programmu parslégu, lai
iestafitu jaunu ciklu.

11. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

11.1 Velas ielade

Saskirojiet velu $adi: balta vela,
krasaina vela, sintétika, smalkvela un
vilnas izstradajumi.

levérojiet uz etiketéem noraditas drebju
aprupes norades.

Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgeérbus.

Dazi krasaini apgérbi var zaudét
krasu pirmaja mazgasanas reize.
leteicam tos mazgat atseviski dazas
pirmas reizes.

Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
ravéjslédzejus, akisus un spiedpogas.
Sasieniet jostas.

IztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.
Izgrieziet uz aru daudzslanu
audumus, vilnu un drébes ar
uzkrasotam ilustracijam.

Iztiriet nopietnus traipus.

Izmazgajiet nopietnus traipus ar ipasu
mazgasanas lidzekli.

Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.
Nemazgajiet velas mazgajamaja
masina apgérbu bez vilem un
apgeérbu ar iegriezumiem. Izmantojiet
specialo velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem apgérbiem
(piem., krasturus ar stipam, jostas,
zekbikses u.c.).

Tpasi neliels velas daudzums var radit
lldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika. Ja tas notiek, ar rokam
izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet
izgrieSanas fazi no sakuma.

Ja iestatat programmu vai
iespéju, kas beidzas ar
Udeni velas tilpne,
AUTOMATISKA
IZSLEGSANAS funkcija
neizslédz ierici, lai
atgadinatu, ka janolej udens.

11.2 Nopietni traipi

Daziem traipiem ar tdeni un
mazgasanas lidzekli nepietiks.

Meés iesakam iztirit Sos traipus, pirms
ieliekat drébes ierice.

Jus varat iegadaties pasus traipu
nonéméjus. Izmantojiet ipasos traipu
nonémejus, kas pieméroti traipa un
auduma veidam.

11.3 Mazgasanas lidzekli un
piedevas

* Lietojiet tikai velas mazgajamam
masinam paredzétos mazgasanas
lldzek|us un piedevas:

— velas pulverus visu veidu
audumiem;

— velas pulverus maigiem
audumiem (40 °C maks.) un
vilnai;

— 8kidrus mazgasanas lidzek|us
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu
veidu audumiem, vai ipasi tikai
vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
lidzek|u veidus.

» Lai saudzétu vidi, neizmantojiet vairak
par nepiecieSamo mazgasanas
lldzekla daudzumu.

« leverojiet instrukcijas, kas noraditas
uz So produktu iepakojuma.

* Izmantojiet auduma veidam un krasai,
programmas temperaturai un netiribas
pakapei atbilstoSus produktus.

« Jajusu ierice nav aprikota ar
mazgasanas lidzekla dozatoru ar
aizbidna mehanismu, ielejiet Skidro
mazgasanas lidzekli dozéSanas
bumbina (piegadda mazgasanas
lldzekla razotajs).



11.4 leteikumi vides
aizsardzibai

« iestatiet programmu bez
priekSmazgasanas fazes, lai mazgatu
vidéji netiru velu;

* vienmér ieslédziet mazgasanas
programmu, kad velas masina ir pilna;

* ja nepiecieSams, izmantojiet traipu
tirnsanas dzekli, iestatot programmu
ar zemu temperaturu;

* lai izmantotu pareizo mazgasanas
lldzekla daudzumu, noskaidrojiet
udens cietibu sava majokli.

11.5 Udens cietiba
Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas

12. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

12.1 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar siltu ziepjudeni. Pilniba
nosusiniet visas virsmas.

UZMANIBU!
Nelietojiet alkoholu,

12.2 Katlakmens nonems$ana
Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas

mazgajamam masinam paredzéeto udens
atkalkoSanas lidzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
novérstu katlakmens un rusas
veidoSanos.

Lai nonemtu risu, lietojiet tikai ipasus
velas mazgajamajam masinam
paredzétus produktus. To nedrikst darit
taja pasa laika, kad tiek mazgata vela.
Vienmer ieveérojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
produktu iepakojuma.
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mazgajamam masinam paredzéeto udens
mikstinasanas idzekli. Rajonos, kur
Udens ir miksts, ddens mikstinaSanas
lidzekli lietot nav nepiecieSams.

Lai noskaidrotu Udens cietibas pakapi
sava rajona, sazinieties ar savu vietgjo
udens piegades uznémumu.

Lietojiet pareizu daudzumu udens
mikstinataja. leverojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

12.3 Apkopes mazgasana

Izmantojot programmas, kas lieto
zemaku temperaturu, zinama dala
mazgasanas lidzekla paliek velas tilpné.
Tadel nepiecieSams veikt regularu
apkopes mazgasanu. Lai to izdaritu:

* iznemiet velu no velas tilpnes.

» lestatiet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperaturas iestafijumu
un nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu.

12.4 Durvju blivéjums

S

Regulari parbaudiet blivéjumu un
iznemiet sveSkermenus no iekS€jam
detalam.

/g
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12.5 Mazgasanas lidzekla dozatora firsana

12.6 Udens izplades filtra tiri$ana

@ Netiriet aizplldes filtru, ja Gdens iericé ir karsts.

1. 2.
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12.7 leplUdes $lutenes un filtra varsta firidana

1.

12.8 Avarijas tUdens
izsuknésana

Darbibas traucéjuma dé| ierice nevar
izsuknét Gdeni.

Ja tas notiek, veiciet sadalas "Aizpludes

filtra tiriSana" solus no (1) Nidz (9). Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni.

Izvadot Gdeni ar $is arkartas dens
izvadiSanas proceduras palidzibu,
noplides sistému atkal nepiecieSams
aktivizét:

1. lzvadot udeni ar Sis arkartas udens
izvadiSanas proceduras palidzibu,
noplides sistému atkal nepiecieSams
aktivizét: lelejiet mazgasanas lidzekla
dozatora galvenaja nodalijuma divus
litrus Gdens.

2. Aktivizéjiet programmu, lai izstknétu
adeni.

12.9 Aizsardziba pret
sasalSanu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatura var but zemaka par 0 °C,
izlaidiet atlikuSo tdeni no ieplides
S|utenes un izsuknégjiet to no suikna.

1.

2.
3.

Atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Aizgrieziet idens kranu.

lelieciet iepludes Slltenes divus
galus konteinera un laujiet tdenim
izpllst no Slutenes.

IztukSojiet sukni. Skatiet arkartas
Udens izvadiSanas proceduru.

Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal
iepltdes $|ateni.



& BRIDINAJUMS!
Parliecinieties, ka

temperatira ir augstaka par
0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.
Razotajs neatbild par
bojajumiem, kas radusSies
zemas temperaturas
rezultata.

13. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

13.1 levads

lerice nesak darboties vai art apstajas
darbibas laika.

Vispirms méginiet atrast probléemas
risinajumu (skatiet tabulu). Ja tas
neizdodas, sazinieties ar pilnvaroto
apkopes centru.

Dazu problému gadijuma atskan

skanas signals un displeja redzams

bridinajuma kods:

« Parbaudit ud. padevi - lerice kartigi
nepiepildas ar tdeni.

13.2 lespéjamas klumes
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Aizséréjis filtrs - lerice neizsukné
adeni.

Parbaudiet IUku - lerices durvis ir
atvértas vai nav aizvértas pareizi.
Udens - lika atvérta - Aktiviz&jusies
ierice pret tdens nopludém.
Atvienojiet ierici. Aizgrieziet idens
kranu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Nest. elektropadeve - Stravas padeve
ir nestabila. Pagaidiet, lidz stravas
padeve ir stabila.

Pardozésana - Samaziniet
mazgasanas lidzekla daudzumu.

BRIDINAJUMS!
Pirms parbaudes veikSanas
deaktiviz€jiet ierici.

Probléema

lespéjamais risinajums

Programma neaktivizé- Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligzdai.

jas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

Parliecinieties, vai nav bojatu drosinataju droSinataju kasté.

Parbaudiet, vai ticis nospiests taustins Sakt/Pauze.

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet lai-
ka atskaites beigas.

Izslédziet Bernu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.

lerice kartigi nepiepil-
das ar tdeni.

Parbaudiet, vai tdens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegUtu So informaciju, sazinieties ar viet€jo tdens
apgades dienestu.
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Probléma

lespéjamais risinajums

Parbaudiet, vai udens krans nav aizseréjis.

Parbaudiet, vai nav aizséréjis ieplides slutenes filtrs vai
varsta filtrs. Skatiet sadalu "Kop$ana un tirisana".

Parbaudiet, vai iepludes S|utene nav samezglojusies vai
saliekta.

Parliecinieties, vai udens ieplides S|utenes pieslégums ir
pareizs.

lerice nepiepildas ar
Udeni un uzreiz to iz-
sukné.

Parliecinieties, ka aizplides $|utene ir pareiza pozicija. les-
p€jams, S|utene atrodas parak zemu.

lerice neizsukné udeni.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.

Parbaudiet, vai udens izpludes Slitene nav sagriezusies
vai saliekta.

Parbaudiet, vai udens novadsistémas filtrs nav aizseréjis.
Tiriet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kopsana un
tinsana".

Parliecinieties, vai tdens aizplides $|utenes pieslégums ir
pareizs.

lestatot programmu bez Gdens izsuknésanas fazes, iesta-
tiet Gdens izsuknéSanas programmu.

Ja izvéléta iespé€ja, kuras beigas udens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet idens izsiknéSanas programmu.

Nedarbojas velas iz-
grieSanas faze, vai
mazgasanas cikls noris
ilgak neka parasti.

lestatiet izgrieSanas programmu.

Parbaudiet, vai tdens novadsistémas filtrs nav aizsérejis.
Tiriet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kopsana un
tirisana".

Ar rokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgrieSanas
fazi no sakuma. Si probléma, iesp€jams, radusies lidzsvara
trikuma del.

Uz grdas ir adens.

Parbaudiet, vai idens $|utenu savienotajdetalas ir cieSi pie-
vilktas un nav Udens nopludes.

Parliecinieties, vai dens aizpludes $litene nav bojata.

Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas lidze-
klis un pareiza daudzuma.

lerices durvis nevar at-
veért.

Parbaudiet, vai mazgasanas programma beigusies.
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Probléma

lespéjamais risinajums

Ja velas tilpné palicis tdens, iestatiet Udens izsuknéSanas
vai velas izgrieSanas programmu.

Parliecinieties, vai ierice ir pieslégta barosanai.

So problému, iesp&jams, radijusi ierices darbibas klime.
Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru. Ja nepiecieSams
atvert durvis, rapigi izlasiet sadalu "Durvju atvérSana arkar-
tas gadijuma".

Masina rada neparas-
tus trokSnus.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sadalu
"Uzstadisana".

Parbaudiet, vai ir nonemti transporté$anas stiprinajumi un
iepakojuma materiali. Skatiet sadalu "Uzstadisana".

lelieciet velas tilpné vairak velas. Velas var but par maz.

Cikls ir 1saks par uzradi-
to laiku.

lerice izskaitlo jauno laiku atbilstoSi velas ieladei. Skatiet
sadalu "Patérina lielumi".

Cikls ir garaks par uzra-
dito laiku.

Nelidzsvarota velas ielade pagarina darbibas laiku. Tas ir

Mazgasanas rezultati
nav apmierinosi.

Palieliniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet
citu mazgasanas lidzekli.

Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasus izstradajumus,

Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperaturu.

Samaziniet velas daudzumu.

Nevar iestatit iespéju.

Parliecinieties, ka tiek spiesti tikai vélamais (-ie) taustins (-

i).

Velas tilpne ir tukSa, bet
displejs rada, ka taja
kaut kas ievietots.

Nospiediet automatiskas izslegSanas taustinu, lai izslégtu
ierici, un péc tam to atkal ieslédziet, lai iestafitu taras svaru.

Velas tilpne ir pilna, ta-
Cu displeja redzams 0,0
kg.

Jus ievietojat velu pirms ierices aktiviz€Sanas. Piespiediet
automatiskas izslégSanas taustinu, lai izslégtu ierici.
Iznemiet velu no tilpnes un veiciet nepiecieSamos solus.
(Skatiet sadalu "Velas ievietosana")

Velas tilpnes apgaismo-
jums neiedegas.

Parliecinieties, ka ieslédzat ierici. Skatiet sadalu ,lzmanto-
Sana ikdiena”.

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi. leslédziet un izslédziet ierici. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
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14. AVARIJAS DURVJU ATVERSANA

Elektribas padeves partraukuma vai Lai atvertu durvis, rikojieties $adi:
ierices darbibas traucéjumu gadijuma 1. Nospiediet AutoOff taustinu, lai
ierices durvis paliek blokétas. izslagtu ierici o
Mazgasanas programma turpinas péc 2. Atvienojiet kontaktdakSu no
elektribas padeves atjaunosSanas. Ja kontaktligzdas

durvis paliek blokétas darbibas 3. Atveriet filtra vécinu

trau_céjgmu ga@Tjumé_, _t_és ir ie_spvéjams 4. Turiet avarijas atv‘érléanas sviru
?J\r?ﬁ(t;tihljzmantolot avarijas atvérsanas pavilktu uz leju un vienlaicigi atveriet

ierices durvis.

Pirms durvju atvér§anas:

& UZMANIBU!
Parliecinieties, ka Gdens

temperatiira un vela nav
karsta. Ja nepiecieSams,
pagaidiet, Iidz tie atdziest.

& UZMANIBU!
Parliecinieties, ka velas !
tilpne negriezas. Ja %
nepiecieSams, pagaidiet,

lidz velas tilpne parstaj

griezties. 5.
@ Parliecinieties, ka Gidens 6.
limenis velas tilpné nav

parak augsts. Ja
nepiecieSams, veiciet
arkartas iztukSosanu
(skatiet punktu "Arkartas
iztukSoSana" sadala
"Kopsana un tiriSana").

15. TEHNISKIE DATI

Iznemiet velu un aizveriet ierices
durvis.
Aizveriet filtra vacinu.

Izmérs Platums / augstums / 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
dzilums / kopé€jais dzi- mm
lums
Elektribas padeves Spriegums 230 V
pieslégsana Visparéja jauda 2200 W
Drosinatajs 10A
Frekvence 50 Hz
Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitru-  IPX4

ma izplatiSanos, kuru nodrosSina aizsargapvalks,
iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericém
nav aizsardzibas no mitruma

Udens padeves spie-  Minimums
diens Maksimums

0,5 bari (0,05 MPa)
8 bari (0,8 MPa)




LATVIESU

29

Udens padeve 1)

Auksts tdens

Maksimalais velas Kokvilna 10 kg
daudzums
Elektroenergijas patérina klase A+++

IzgrieSanas atrums

Maksimums

1400 apgr./min.

1) Pievienojiet idens iepludes Sluteni kranam ar 3/4 collu vitni.

15.1 Papildu tehniskie dati

Zimola logotips

Izplatitaja nosaukums

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

lerices modela nosaukums

EWF 1408 WDL

Mérvieniba
Elektroenergijas patérina (klases no A lidz D, kur A - vise- A+++
klase fektivaka, bet D - vismazak efekti-
va)
Mazgasanas veiktspéja (klases no A lidz G, kur A - vise- A
fektivaka. bet G - vismazak efekti-
va)
Velas izgrieSanas veiktspéja  (klases no A lldz G, kur A - vise- B
fektivaka. bet G - vismazak efekii-
va)
Atlikusais mitrums % 52
Maksimalais velas izgrieSanas apgr./min. 1400
atrums
Velas ielade kg 10
Vidéjais energijas patérins$ ga- kWh 189
dal)
Vidéjais udens patérins gada  litri 11999
1)
Mazgasanas troksnis parastai dB/A 51
kokvilnai paredzétai 60 °C pro-
grammai
lzgrieSanas troksnis parastai dB/A 76

kokvilnai paredzétai 60 °C pro-
grammai

1) Atbilst normativam EN60456.
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16. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus

ar simbolu C/.\') levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile
- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai

mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-l activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Respectati volumul maxim de incarcare de 10 kg
(consultati capitolul , Tabelul de programe”).
Presiunea de functionare a apei (minima si maxima)

trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8

MPa).
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Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Inainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.
Pastrati buloanele de transport. Atunci
cand mutati din nou aparatul trebuie
sa blocati tamburul.

Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura este sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Aparatul se va instala doar pe o
podea dreapta, stabila, rezistenta la
caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Pentru a obtine spatiul necesar intre
aparat si mocheta reglati picioarele
acestuia.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.
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* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Doar pentru Regatul Unit si Irlanda:
Aparatul are un stecher pentru 13 A-
amperi. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi o siguranta tip ASTA (BS
1362) de 13 A-amperi.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora furtunurile de apa.

» Inainte de a conecta aparatul la tevi
noi sau la tevi care nu au mai fost
folosite de mult, Iasati apa sa curga
pana cand este curata.

* La prima utilizare a aparatului,
asigurati-va ca nu exista nicio
pierdere de apa.

2.4 Utilizarea

AN

AVERTIZARE!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

» Utilizati acest aparat doar intr-un
mediu casnic.

» Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

» Nu uitati sa indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

* Nu asezati niciun recipient pentru
colectarea posibilelor scurgeri de apa

de sub aparat. Contactati centrul de
service autorizat pentru a afla ce
accesorii pot fi utilizate.

» Nu atingeti sticla usii Tn timpul
functionarii unui program. Sticla poate
fi fierbinte.

2.5 Bec interior

AVERTIZARE!
Pericol de ranire.

» Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct in fascicul.

* Tipul de bec sau de lampa cu halogen
utilizat pentru acest aparat este
destinat exclusiv aparatelor
electrocasnice. Nu il utilizati Tn alte
scopuri.

* Pentru inlocuirea lampii interioare,
contactati centrul autorizat de service.

2.6 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

T/\ \
O

G

3.2 Activarea dispozitivului de
siguranta pentru copii

Acest dispozitiv nu permite copiilor sau
animalelor sa ramana captive in tambur.

Rotiti dispozitivul spre dreapta pana cand
canelura este orizontala.
Nu puteti inchide usa.

“
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Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent
Panou de comanda

Maner usa

Bec interior

Placuta cu date tehnice

Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru echilibrarea
aparatului

BRREDENS

Pentru a inchide usa, rotiti dispozitivul
spre stdnga pana cand canelura este
verticala.

3.3 Set placa de fixare
(4055171146)

Disponibil la dealerii autorizati.

Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-
cu placi de fixare.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul.
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4. PANOUL DE COMANDA
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4.1 Descrierea panoului de comanda

?
— — 1@
- = = =1 |
© & o & ||l Fw o
C:uis Sy:‘ie:cs Ha"nvd_zz:/sh Srei Temp. & Prowash De\aysm;z?
a ® @ |Lo L= &3 B
Cottons ~ Delicate Duvet Others Spin Easy ron Extra Rinss
Eco e 1
i

@ vtoott Pe — @) + >l

— MyFavourite+ | TimeManager | Start/Pause

E IE

Buton Pornit Oprit ©) (AutoOff)

Taste pentru programe

Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare © (Viteza centrifugare)

Tasta pentru Temperatura '
(Temperatura)

Afisaj

B tasta pentru Prespalare LY
(Prespalare)

Tasta pentru Pornirea cu intarziere
& (Pornire cu intarziere)

8 Tasta pentru Clatire suplimentara Iil
(Clatire suplimentara)

9] Tasta pentru Calcare usoara —:5
(Calcare Usoara)

Tasta pentru Start/Pauza [>|| (Start /
Pauza)

Taste pentru Reglarea duratei
— @ + (TimeManager)

Tasta pentru Program favorit w
(MyFavourite+)

4.2 Afisaj

S S A S S i
—_——— ' LN _;_
HB® '88.1BE A N\E88
;‘gﬁ_ ~— ECO%ElE \\// B
Ii:lll_-l = EEEEEEEEEE@EEEEEEEEE ‘

| | | |

K J I H

A) Zona pentru Temperatura:
EE: Indicator temperatura.
- —/*¥): Indicatoare Apa rece.

HBHkg: Indicator masa rufe.

| MAX . " o o o
'E-Ekg : Indicator incarcatura
maxima.

B)



Afisajul prezinta aceste indicatoare

cand usa este deschisa.
C) eN=If: Indicator Eco Info.

D) @): Indicator Time Manager .
E) Zona pentru timp:

’EEI Durata programului.
C h: Pornirea cu intarziere.
n o

L. Programul este finalizat.

N ) .
F) GJZ Indicator pentru pornirea cu
intarziere.

+
G) =l Indicator pentru clatire
suplimentara.

H) 5: Indicator pentru blocare acces
copii cand activati acest dispozitiv.

1) Bara de text. Bara de text afiseaza
starea programului, mesajele de

alarma si alte mesaje care va ajuta

sa lucrati cu aparatul.

5. PROGRAME

5.1 Tabelul programelor
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J) ~: Indicator pentru Blocarea
electronica a usii.
Atunci cand acest indicator este
aprins, usa aparatului nu poate fi
deschisa.
Usa poate fi deschisa numai dupa
stingerea indicatorului.

K) Zona pentru centrifugare:

. |BHB8 : Indicator pentru Viteza de
centrifugare.

¢ = = = Indicator pentru Fara
centrifugare.

- = : Indicator Clatire oprita.

. @ . Indicator pentru Super
silentios.

Program incarcatura

Interval pentru  maxima

temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare

Descrierea programului
(Tip de incarcatura si de murdarie)

Programe de spalare

Apasati o singura data tasta unui program pentru a seta respectivul program:

& Bumbac 10 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de

90°C - Rece 1400 rpm murdarie.

puiisee 10 kg Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezis-
1) 1400 rpm tente. Nivel mediu de murdarie. Consumul de

EC? . energie scade si durata programului de spalare

60° - 40°C este extinsa.

/X Sintetice 4 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi

60° - Rece 1200 rpm mixte. Nivel mediu de murdarie.

%8 Delicate 4 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-

40° - Rece 1200 rpm coza, poliester. Nivel mediu de murdarie.

@) Lans / 2 kg Tesaturi din 1ana care pot fi spalate in masina,

Spalare man- 1200 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu

uala simbolul de ingrijire «spalare manuala».2)

40° - Rece
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Program Incarcatura Descrierea programului
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare
Pilota 4 kg Program special pentru o patura sintetica, pi-
60° - 30° 800 rpm lota, cuvertura etc.
qaw

Programe cu aburi

Apasati aceasta tasta in mod repetat pana cand setati programul dorit:

Abur bumbac 1.5 kg

Program cu abur pentru bumbac. Acest ciclu va

40° ajuta sa eliminati cutele rufelor.

Abur sintetice 1.5 kg Program cu abur pentru articole sintetice. Acest
40° ciclu va ajuta sa eliminati cutele rufelor.

Abur reim- 1.5kg Program cu abur pentru bumbac si articole sin-
prospatare tetice. Acest ciclu indeparteaza mirosurile

40° neplacute din rufe.3)

Q]

Altele

Apasati aceasta tasta in mod repetat pana cand setati programul dorit:

14 min. 1.5kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Nivel

30° 800 rpm redus de murdarie si articole care trebuie reim-
prospatate.

Abur 2.5kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel

30° 800 rpm redus de murdarie sau articole care trebuie reim-
prospatate.

Blugi 10 kg Articole din denim si jerseu. De asemenea,

60° - Rece 1200 rpm pentru articole in culori inchise.

Clatire 10 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate

1400 rpm

tesaturile.
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Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare
Centrifugare / 10 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa
Evacuare®) 1400 rpm din tambur. Toate tesaturile.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Pu-
teti avea impresia ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect. Considerati acest lu-
cru o functionare normala a aparatului.

3) Aburul nu indeparteaza mirosurile de la animale.

4) Setati viteza de centrifugare. Verificati daca se potriveste tipului de rufe. Daca setati op-
tiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program 6 --- 0 € I ¢ A &

| | [ ] | | [ ]
] "
14 min. L (] n n
Abur L] u u
Blugi ] ] [ ] ] [ ]
Clatire L L] L] L] m

Centrifugare / Evac-
uarel)

1) Setati viteza de centrifugare. Verificati daca se potriveste tipului de rufe. Daca setati op-
tiunea Fara centrifugare va fi disponibila doar faza de evacuare.
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5.2 Woolmark Apparel Care -

Company pentru spalarea articolelor de

Albastru imbracaminte din lana care sunt

etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
, producatorului acestei masini de spalat
\ rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
¢ uscare si alte tratamente. M1144

WOOLMARK

In Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca

WOOL HAND WASH SAFE comerciala de certificare.

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

(i)

Datele din acest tabel sunt aproximative. Factori care pot conduce la
modificarea datelor: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediu-
lui ambiant.

(i)

La pornirea programului afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica dec-
at capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 10 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura reala de 1 kg, durata programului nu depaseste 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct se
aprinde intermitent pe afisaj.

Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Bumbac 60°C 10 1,80 82 185 52
Bumbac 40°C 10 1,10 82 185 52
Sintetice 40°C 4 0,60 55 100 85
Delicate 40°C 4 0,70 62 86 85

Lana / Spalare

manuala 30°C 2)

2 0,50 59 60 30

Programe standard pentru bumbac
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Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Standard 60°C 10 1,13 58 249 52

pentru bumbac

Standard 60°C 5 076 48 167 52

pentru bumbac

Standard 40°C 5 0,52 48 151 52

pentru bumbac

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0,05

0,05

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comi-
siei UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura &

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.

Indicator = = = apa rece.
Afisajul indica temperatura setata.

7.2 Viteza centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti reduce viteza
de centrifugare implicita.

Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza
setata.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:
Fara centrifugare

» Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare.

« Se seteaza pentru articolele foarte
delicate.

« Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

» Pe afisaj apare indicatorul = = —.
Clatire oprita

» Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

* Usa ramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

» Pe afisaj apare indicatorul |:l

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

Super silentios

» Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

* Usaramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

» Pe afisaj apare indicatorul @.
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Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prespalare LU

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program pornind de la 30
de minute si pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul
corespunzator.

7.5 Clatire suplimentara

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Calcare Usoara <&~

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Reglarea duratei — @ +
Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita.

Apasati — sau + pentru a reduce sau
creste durata programului.

Reglarea duratei este disponibila doar cu
programele din tabel.

o
— O
S w
S © A &% 5 QK
H E
— =

[11]
®2) = u ]
O) [ ] [ ] ] [ ] [ ]
©) [ [ ] ]
@) ] [ ] ] ] n ]
Q = u n
@ ud) wd) u ud) u
@ ] ] ]

©4) = m g3) w3) m g3

1) Dacs este disponibil.

2) Cel mai scurt; pentru reimprospatarea ru-
felor.

3) Durata implicita a programului.

4) Cea mai lunga: Cresterea duratei progra-
mului scade gradual consumul de energie.
Faza optimizata de incalzire economiseste
energia, iar durata prelungita mentine ace-
leasi rezultate la spalare (in special pentru
murdaria normala).

Eco Info eccN=I8

Benzile Eco Info (disponibile doar la
programele pentru bumbac si sintetice)
indica eficienta programului de spalare in
ceea ce priveste economia de energie:

* 6 benzi: cea mai eficienta setare
pentru optimizarea performantelor
programului de spalare.

* 1 banda: cea mai putin eficienta
setare.

Numarul de benzi Eco Info se modifica

daca modificati durata programului de

spalare (consultati Reglare durata),
temperatura de spalare si masa rufelor.

Pentru a optimiza performantele

programului de spalare, numarul benzilor

trebuie sa creasca:



« Daca mairiti durata programului,
numarul de benzi Eco Info se
mareste. Marirea duratei programului
de spalare permite performante
constante care reduc consumul de
energie.

* Daca micsorati durata programului,
numarul de benzi Eco Info scade.

* Daca puneti mai multe rufe, numarul
de benzi Eco Info creste.

Cateva sfaturi pentru obtinerea celei

mai eficiente setari:

« Puneti o incarcatura de rufe de 4 kg
sau mai mare.

« Setati indicatorii Reglare durata ©
l@\
sau ‘&,
« Setati cea mai scazuta temperatura
de spalare posibila.
* Nu selectati optiunea Prespalare.

7.8 MyFavourite+vs

Prima data cand activati aparatul, daca
apasati My Favourite+ afisajul indica
faptul ca memoria este goala.

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii B

Cu aceasta optiune puteti impiedica

copiii sa se joace la panoul de comenzi.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan L1 si A

pana cand indicatorul B se
aprinde/se stinge.
Puteti activa aceasta optiune:

* Dupa apasarea Dl : optiunile si
butonul de selectare a programului
sunt blocate.

« Tnainte de a apasa Dl aparatul nu
poate fi pornit.

8.2 Clatirea suplimentara
permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea
permanent o clatire suplimentara atunci
cand setati un program nou.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan L si &
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Aparatul poate memora automat cele
mai utilizate programe de spalare dupa
cateva utilizari.

Apasati My Favourite+ pentru a seta unul
dintre cele 3 cele mai utilizate programe
de spalare.

Apasati My Favourite+ o singura data
pentru a seta My Favourite 1.
Apasati My Favourite+ de doua ori
pentru a seta My Favourite 2.

Apasati My Favourite+ de trei ori pentru
a seta My Favourite 3.

Apasati [>|| pentru a porni programul de
spalare.

@ Aparatul nu realizeaza
optiunea permanent, daca
aceasta nu este activata.
Pornirea cu intarziere nu
este memorata.

pana cand indicatorul &I se
aprinde/se stinge.

8.3 Semnalele acustice
Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

* Programul s-a incheiat.

* Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea
semnalelor acustice, apasati simultan

butoanele </ si &/ timp de 6 secunde.
@ Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua

sa functioneze atunci cand
aparatul are o defectiune.

8.4 Activarea sau dezactivarea
senzorului de masa

Pentru activarea sau dezactivarea
senzorilor de masa, apasati simultan si

pentru cateva secunde R si (9
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9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai nalta
temperatura, fara rufe.

Astfel este eliminata eventuala murdarie

acumulata pe cuva si tambur.

9.1 Setarea limbii
Afisajul are o limba implicita.

Prima data cand apasati butonul ®
pentru a activa aparatul, afisajul va cere
sa modificati setarea limbii.

1. Apasati — sau + pentru a seta
limba preferata.

2. Apasati Dl pentru a confirma limba.
Daca dupa cateva secunde nu este
setata nicio limba, aparatul functioneaza
cu limba implicita. Daca nu setati o limba,
afisajul va roaga sa setati o limba de
fiecare data cand activati aparatul.

9.2 Schimbarea limbii dupa
prima activare
1. Apasati simultan = si + timp de

cateva secunde pentru a intra in
meniul de setare a limbii

2. Apasati— sau + pentru a seta
limba preferata.

3. Apasati Dl pentru a confirma limba.
9.3 Setarea cantitatii de
detergent

Bara de text va ofera indicatii si despre
cantitatea de detergent, cand usa este

10. UTILIZAREA ZILNICA

10.1 Utilizarea senzorilor de
masa

(1)

Pentru o functionare corecta
a senzorului de masa,
activati aparatul si setati
programul INAINTE de a
introduce rufele in tambur.

inchisa dupa incarcarea rufelor. Implicit,
indicatia cantitatii de detergent este
oferita sub forma de procentaj. 100%
este cantitatea maxima de detergent pe

care o puteti pune in compartimentul ILI
din sertarul pentru detergent.

Puteti seta indicarea in ml pentru a avea
0 precizie mai mare.

Afisajul poate sa ofere indicatii pentru 2
tipuri de detergent (pudra sau lichid):

1. Apasati simultan @ si |f| timp de
cateva secunde.

Mesajul ,Dozare detergent1” apare pe

bara de text.

2. Apasati™ sau + pentru a seta
datele in ml care corespund nivelului
100%. Pentru cantitatea maxima de
detergent consultati recipientul
pentru detergent.

3. Apasati D” pentru a confirma.
Mesajul ,Dozare detergent2” apare pe
bara de text.

4. Apasati — sau + pentru a seta
datele in ml care corespund nivelului
100%. Pentru cantitatea maxima de
detergent consultati recipientul
pentru detergent.

5. Apasati D” pentru a confirma.

10.2 Activarea aparatului

Apasati butonul ® pentru a activa sau
pentru a dezactiva aparatul. La activarea
aparatului este emis un semnal sonor.



10.3 Setarea unui program

1. Apasati o tasta a unui program
pentru a seta programul necesar:

* Indicatorul |>|| se aprinde
intermitent.

» Se aprinde indicatorul
programului corespunzator.

» Afisajul indica toate informatiile
despre programul de spalare.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura, viteza de centrifugare,
durata ciclului sau adaugati optiunile
disponibile.

Atunci cand activati o optiune, indicatorul

optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul indica faptul ca
selectia nu este posibila.

10.4 incarcarea rufelor

1. Deschideti usa aparatului.

S T T
Afisajul indica masa rufelor |B.Hkg Si
incarcatura maxima a programului

\BES 4 .

Oy . Bara de text va spune sa

adaugati rufele.

2. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand. Scuturati rufele
inainte sa le introduceti in aparat.

Pe afisaj, masa rufelor se actualizeaza in

trepte a cate 0,5 kg. Masa este o

indicatie generala care se modifica in

functie de tipul rufelor.

(i)

La programele cu incarcare
maxima declarata, daca
puneti prea multe rufe, bara
de text va spune ca
incarcarea s-a terminat. La
celelalte programe,
indicatorul MAX se aprinde
intermitent si bara de text va
spune ca incarcatura
maxima a fost depasita.
Pentru a obtine cel mai bun
consum si cele mai bune
performante, scoateti cateva
articole din aparat.
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3. nchideti usa corect.

Bara de text va indica cantitatea de
detergent pe care trebuie sa o utilizati.
Daca ati setat ,Dozare detergent1” si
.Dozare detergent2”, afisajul va ofera
posibilitatea de a alege intre doua tipuri
de detergent.

ATENTIE!

Asigurati-va ca nu sunt rufe
prinse intre garnitura si usa.
Exista riscul de scurgere a
apei sau de deteriorare a
rufelor.

10.5 Utilizarea detergentului si
a aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de
rufe in compartimente.

3. Inchideti cu atentie sertarul pentru

detergent
LLL RN, Ll B
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10.6 Compartimentele pentru detergent

ATENTIE!
Utilizati doar detergenti specificati pentru masina de spalat rufe.

@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor.

m Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.
ILI Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.
@ Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
0'@ Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.

10.7 Detergent lichid sau pudra
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» Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).

* Pozitia B pentru detergent lichid.

(i)

10.8 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati |>|| .

* Indicatorul pentru Dl nu mai
clipeste si ramane pornit.

» Afisajul se actualizeaza
corespunzator pe durata
programului de spalare.

* Programul incepe, usa se
blocheaza si afisajul prezinta
indicatorul —a.

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp atunci cand aparatul se
alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului Tn functie de
cantitatea de rufe.

+ Afisajul indica noua
valoare.

10.9 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.
Indicatorul aferent se aprinde pe afisa;.

2. Apasati Dl

* Aparatul incepe numaratoarea
inversa.

» Usa se blocheaza, afisajul
prezinta indicatorul —a.

* Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.

Cand utilizati detergentul lichid:

Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

Nu selectati faza de prespalare.

Nu setati pornirea cu intarziere.

Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

Dl Pentru a anula pornirea
cu intarziere:

(i)

* Apasati |>|| pentru a
pune aparatul in
pauza.

*  Apasati @ pana
cand afisajul indica

* Apasati din nou |>||
pentru a porni imediat
programul.

10.10 intreruperea unui
program si modificarea
optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
inainte de a fi activate.

1. Apasati >l
Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou D”
Programul este reluat.

10.11 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul

® timp de cateva secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru
a activa aparatul. Acum puteti selecta
un alt program de spalare.
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@ nainte de a incepe noul
program, aparatul poate

evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.12 Deschiderea usii

& ATENTIE!
Daca temperatura si nivelul

apei din tambur sunt prea
mari si tamburul inca se
invarte, nu puteti deschide
usa.

Tn timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, usa aparatului este

blocata si afisajul prezinta indicatorul —a.

Deschiderea usii aparatului cand
programul sau pornirea cu intarziere
este activa:

1. Apasati Dl pentru pune aparatul in
pauza.

2. Asteptati ca indicatorul pentru usa
blocata —o sa se stinga.

3. Deschideti usa.

4. nchideti usa si apasati din nou |>||
Programul sau pornirea cu intarziere
sunt in continuare active.

10.13 La terminarea
programului

» Aparatul se opreste automat.
+ Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

» Pe afisaj apare o

 Indicatorul pentru Start / Pauza se
stinge.

* Indicatorul pentru usa blocata —ao se
stinge.

» Puteti deschide usa.

» Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

* Inchideti robinetul de apa.

» Apasati butonul AutoOff timp de
cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

» Tineti usa intredeschisa pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

* Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul usa blocata -—a este pornit.
Usa ramane blocata.

« Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa.

Pentru a evacua apa:

1. Apasati Dl

Aparatul evacueaza apa si

centrifugheaza.

2. Pentru ca aparatul sa realizeze doar
faza de evacuare, setati = = —. Daca
este necesar, reduceti viteza de
centrifugare.

3. Atunci cand se termina programul si
indicatorul usa blocata -a se stinge,
puteti deschide usa.

4. Apasati butonul AutoOff timp de
cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

@ Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.14 Optiunea OPRIRE
AUTOMATA

Functia OPRIRE AUTOMATA
dezactiveaza automat aparatul pentru a
reduce consumul de energie daca:

* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute

inainte de a apasa D”
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul CD

* Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul @

Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta un ciclu nou.



Daca setati un program sau
0 optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
OPRIRE AUTOMATA nu
dezactiveaza aparatul
pentru a va reaminti sa
evacuati apa.

11. INFORMATII SI SFATURI

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

11.1 incarcatura de rufe

Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.
Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

Goliti buzunarele si depliati articolele.
Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.
Eliminati petele persistente.
Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.
Atentie la perdele. Scoateti carligele
sau puneti perdelele intr-un saculet
de spalare sau intr-o fata de perna.
Nu spalati in aparat rufe fara tivuri sau
cu taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. In acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

n cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.
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Recomandam eliminarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

Nu amestecati tipuri diferite de

detergenti.

Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu

utilizati o cantitate mai mare de

detergent decat cea corecta.

Respectati instructiunile de pe

ambalajul acestor produse.

Folositi produsele corespunzatoare

tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

Daca aparatul pe care-l aveti nu este

prevazut cu dozator pentru detergent

lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.
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» Porniti intotdeauna un program de

spalare cu o cantitate maxima de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

» Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 Indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Efectuati regulat o
spalare de intretinere. Pentru aceasta:

» Scoateti rufele din tambur.

» Setati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Garnitura usii

S

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

/g
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12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

12.6 Curatarea filtrului de evacuare

@ Nu curatati filtrul de evacuare daca apa din aparat este fierbinte.

1. 2.

51
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12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul

robinetului

1.

12.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu
poate evacua apa.

n acest caz, parcurgeti etapele de la (1)
la (9) din sectiunea ,Curatarea filtrului de
evacuare”. Daca este necesar, curatati
pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati
din nou sistemul de evacuare:

1. Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de
evacuare: Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa

12.9 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0°C,
eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare ntr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.
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& AVERTIZARE!

Inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este peste 0°C.
Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi

reduse.
13. DEPANARE
» Verificati filtrul de evacuare - Aparatul
1 -
éZESEILZt;L\CEEi.tOIeIe rivind nu évacueaza apa.
’ W cap P « Verificati inchiderea usii - Usa
siguranta. ’

aparatului este deschisa sau nu este
inchisa corect.

13.1 Introducere « Alerta racord alimentare cu apa -
Dispozitivul anti-inundatie este pornit.
Deconectati aparatul. inchideti
robinetul de apa. Contactati Centrul

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la de service autorizat.

problema (consultati tabelul). Daca « Curent electric instabil - Sursa de

actiunea nu da rezultate, adresati-va alimentare nu este stabila. Asteptati

Centrului de service autorizat. stabilizarea sursei de alimentare.

in cazul anumitor probleme, sunt * Supra-dozare detergent - Reduceti

activate semnalele acustice si afisajul cantitatea de detergent.

indica un cod de alarma: AVERTIZARE!

«  Verificati robinetul - Aparatul nu se Dezactivati aparatul inainte
alimenteaza corect cu apa. de a realiza verificarile.

13.2 Defectiuni posibile

Problema Solutie posibila

Programul nu porneste. Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigur-
ante.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-  Verificati daca robinetul de apa este deschis.
teaza corect cu apa.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supa-
pei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteri-
orari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.
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Problema

Solutie posibila

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent electric.

Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului.
Contactati centrul de service autorizat. Daca trebuie sa de-
schideti usa, cititi cu atentie «Deschiderea de urgenta a
usii».

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepértati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instalar-

»

ea.

Ad&ugati mai multe rufe in tambur. Incarcétura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,VValori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o op-
tiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Tamburul este gol si afi-
sajul indica o greutate.

Apasati butonul Oprire automata pentru a dezactiva apara-
tul si activati-l din nou pentru a seta un tare.

Tamburul este plin dar
afisajul indica 0,0 kg.

Ati introdus rufele Tnainte de a activa aparatul. Apasati bu-
tonul Oprire automata pentru a dezactiva aparatul.

Goliti tamburul si urmati pasii necesari. (Consultati capitolul
.incarcarea rufelor”)

Becul tamburului nu se
aprinde.

Verificati daca ati activat aparatul. Consultati ,Utilizarea
zilnica”.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati centrul de service autorizat.
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14. DESCHIDEREA DE URGENTA A USII

In cazul unei pene de curent sau a

Pentru deschiderea usii, procedati dupa

defectarii aparatului, usa aparatului
ramane blocata. Programul de spalare 1
continua cand alimentarea cu curent este )
restabilita. Daca usa ramane blocata ca
urmare a defectarii aparatului, usa se
poate deschide folosind deblocarea de
siguranta.

PN

Inainte de a deschide usa:

cum urmeaza:

Apasati butonul AutoOff pentru a opri
aparatul.

Scoateti stecherul din priza.
Deschideti clapeta filtrului.

Trageti in jos de dispozitivul de
deblocare si, simultan, deschideti usa
aparatului.

& ATENTIE!

Asigurati-va ca apa si
rufele nu sunt fierbinti.
Daca este necesar,
asteptati pana cand
acestea se racesc.

ATENTIE!

Asigurati-va ca tamburul
nu se mai invarte. Daca
este necesar, asteptati
pana cand tamburul s-a

AN

=

oprit din invartire. 5.

Asigurati-va ca nivelul 6.
apei din interiorul

tamburului nu este prea

ridicat. Daca este necesar,

efectuati o evacuare de

urgenta (consultati

«Evacuarea de urgenta»

din capitolul «ingrijirea si

(1)

Scoateti rufele, dupa care inchideti
usa aparatului.
Inchideti clapeta filtrului.

curatareay).
15. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
cime / Adancime totala mm

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4

lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de

protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-
potriva umiditatii

Minima
Maxima

Presiunea de alimen-
tare cu apa

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)
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Alimentarea cu apa 1) Apa rece
incércaturd maxima  Bumbac 10 kg
Clasa de eficienta energetica A+++
Viteza de centrifugare Maxima 1400 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

15.1 Date tehnice suplimentare

Denumire marca

Nume distribuitor

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapesta
Erzsébet kir.né Utja 87

Denumire model

EWF 1408 WDL

Unitate de masura

Clasa energetica

(pe oscaradelaAlaD,unde A- A+++
este cea mai economica si D cea

mai putin economica)

Performanta la spalare

(peoscaradelaAlaG,undeA A
este performanta maxima si G
minima)

Performanta uscarii la centri-

(pe o scara de la A la G, unde A B

fugare este ridicata si G redusa)

Umiditatea reziduala % 52
Viteza maxima de centrifugare rpm 1400
Incarcitura pentru spilat kg 10
Consumul anual mediu de en- kWh 189
ergie1)

Consumul mediu anual de apa litri 11999
1)

Zgomot la spalarea cu pro- dB/A 51
gram normal pentru articole

din bumbac la 60°C

Zgomot la centrifugare cu pro- dB/A 76

gram normal pentru articole
din bumbac la 60°C

1) Conform cu EN60456.
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16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/.\‘.). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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